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本製品を初めてご使用する際は、《WhiteShark Tiniユーザーマニュアル》をよくお読みいた
だき、製品情報や注意事項をご確認ください。

製品のQ&A、ユーザーマニュアル、チュートリアルビデオなどのサービスやサポートについ

ては、下記よりご確認ください。

サイトアドレス:http://www.sublue.com
メールアドレス:support@sublue.com

ご使用の前に1

2

推奨事項及びサポート入手

サポート

地域の販売代理店に関する情報

中国： 

サービスホットライン：���-���-���� 
メール：support@sublue.com 
受付時間：月曜日から金曜日， 
                      �:��—��:��（北京時間）

アメリカ： 

サービスホットライン：+� ��� ��� ���� 
メール：support.us@sublue.com 
受付時間：月曜日から金曜日， 
                      �:��—��:��（ロサンゼルス時間）

上記以外の地域

ご購入された販売店にお問い合わせください。
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警告

安全に関する注意事項

注意
1
2
3

4
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製品を使用する前に、本体のバッテリーと制御ハンドルのバッテリーを満充電してください。
飲酒または薬の服用後は、本製品を使用しないでください。
原則として周辺に障害物が無い広々とした場所で本製品をご使用ください。また危険を避ける為、衣
服、藻類、ロープ、サメ防止ネット、貝殻、砂などの異物がスクリューに入らないようにしてください。
水中ではバッテリー交換をせず、必ず乾燥した場所で、身体と製品が乾いた状態で行ってください。
モーターを長持ちさせる為、空気中での連続使用は ��秒を超えないようにしてください。異常事態（
焦げた臭いなど）が発生した場合、すぐにキースイッチを戻して機器の運転を停止するとともに、すぐ
にバッテリーを外してください。
本製品を砂浜へ直接置くなど、砂地での使用は貝や砂がスクリューに入る可能性が高い為避けてく
ださい。
製品の表面にガソリンやシンナーなどの揮発性物質や、鋭利なものが直接触れないように注意して
ください。
製品の上に重い物を置かないでください。
バッテリーは高温または火気の近くや、直射日光の当たる場所に置かないでください。バッテリーが
高温になると破損し、漏水、爆発、火災、感電などの原因になるおそれがあります。
本製品の最大深度(��m)以上での使用はしないでください。
ナイトダイビングや暗い場所で使用する際には、十分な照明を確保してください。
本製品は砂やヘドロが巻き上がっている場所での使用は推奨いたしません。
本製品が故障している場合は、使用しないでください。
本製品は水に沈みます。水中で手を離すと紛失のおそれがありますので、使用中は紛失防止ハーネ
スを付けた状態でご使用ください。
本製品を使用しない際には、乾燥した陸上で管理するようにしてください。
専門のアフターサービス担当以外の人が勝手に修理を行わないでください。水漏れ、破損、火災、感
電などを引き起こす場合があります。
複数のユーザーが周辺で同時に製品を使用している際は、安全の為、周囲と� m以上の間隔を開け
てください。

本製品は救命用具としては使用できま
せん。

本製品をお使いになる前に、ユーザー
マニュアルをよくお読みになり、操作方
法や注意事項をよくご確認ください。

本製品は一定の距離内に監視者もしく
は同伴者がいる状態で使用してくださ
い。

本製品ご使用前に外装に異常が無いこ
とを十分確認し、バッテリーに破損がな
いか、バッテリーの残量は十分あるか、
スクリューや各機能が正常に動作する
かをご確認ください。

本製品を使用する前に、使用予定水域
について十分理解し、ユーザーは適切
な水域内において遊泳、潜水活動を行
うとともに、水域管理者の同意の下に当
該エリア内で本製品をご使用ください。

水中で本製品をご使用になる際は、随時
周囲の環境を確認し、人、物への衝突を
避けてください。

飛行機に持ち込む際には、必ずバッテ
リーを取り外し、各航空会社の規定に
従ってください。

如何なる場合でも、指や衣服などの異
物をスクリューに入れたり、近づけたり
しないでください。

スクリューに巻き込まれやすい物や衣
服を着用した状態で使用しないでくだ
さい。

本製品を使用する際はスイムキャップを
着用し、自他共に髪の毛の巻き込みに
ご注意ください。

水中で本製品を使用する際は、随時バ
ッテリー残量に注意し「電池切れ」に
なる前に陸地に戻るようにしてください。

本製品を使用する際は、眼や顔をスク
リューの後方に近づけないでください。

安全を保障する為、使用する際には如
何なる状況においても、ユーザーはライ
フジャケットまたは救命用具を着用もし
くは携帯してください。

本製品を使用する前に、ユーザーマニュ
アルと注意事項をよくお読みください。
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WhiteShark Tini は、世界中のダイバーやマリンアクティビティ愛好家のために Sublue が発売
した新型の水中スクーターです。 切り替え可能な � 段階の速度モードで、パワー、パフォーマン
ス、エクスペリエンスのオールラウンドなアップグレードを実現。 WhiteShark Tini は、Sublue
が独自に開発した高効率な動力システムとワイヤレス制御技術を採用し、革新的なモジュー
ル設計を採用しています。 コンポーネントは柔軟に組み立てることができ、持ち運びに便利で、
シングルブースト、ダブルブースト、マルチブースト、パワーアシストなどの多様なニーズに対応
します。 アクションカメラを搭載することに加え、WhiteShark Tini は防水携帯電話ホルダーの
取り付けが可能。誰でも簡単に水中の動画や写真撮影が体験できます。

モジュール化設計
分解、持ち運び、保管が簡単にできるよう設計されたデザイン。 

製品紹介1

2

製品概要

製品特徴

ワイヤレス接続
ワイヤレス接続でコントロールするため、水中の多様なアクティビティに対応できます。
二段階ギア変速
速度モードはハンドルで簡単に切り替えることができ、フリースタイルからスピードモードまで
楽しむことができます。
多様な組み合わせ
１つのハンドルは最大で � つのパワーシステムを制御することができ、パワー強化とより多くの
組み合わせの可能性を実現します。

稼働時間

拡張性

オプションアクセサリ
Tini は、フローターや防水携帯電話ホルダーに加え、１台のマシンで複数の機能を実現できる
制御ハンドルとフローティングプレートなどのアクセサリを搭載可能。

機体下部にはアクションカメラマウントを搭載。オプションフローターに防水携帯電話ホル
ダーを取り付ければ、携帯電話で水中を撮影できます。
バッテリー交換が簡単
独自のシーリング技術により、� 秒以内にバッテリーをすばやく交換でき、高い防水性が保証さ
れます。

Tini は、高度な DC ブラシレスモーター技術を採用しており、マシンの設計とテストを繰り返し
行った結果、より高性能なシングルプロペラ性能とより長い水中稼働力を実現しています。

上記の付属品は別途購入する必要があります。必要な場合は Sublue または Sublue 販売
代理店にご連絡ください。
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部品名4

�、スラスター
�、ステータスインジケータ
�、フロントカバー
�、スラスターグリル
�、スイッチ/ネットワークボタン
�、バッテリーカバー
�、バッテリーハウス
�、ハンドルブラケット取り付けマウント
�、プロペラ

Tini本体 × � 制御ハンドル × � ハンドル持ち手 × � シングルブースト用
ハンドルブラケット × �

ハンドルブラケット
装飾カバー ×  �

ハンドルブラケット
取付専用ネジ × �

バッテリー
＆充電ベース × �

充電アダプター
&電源ケーブル × �

マグネット式
充電ケーブル × � マウント専用ネジ × � 説明書 × � ステッカー × �

使用する前に全ての同梱物が揃っているかご確認ください。万が一不足品がある場合
は、Sublueまたは購入店へご連絡ください。
外観や起動テストなどで問題が無いかご確認ください。
本製品には上記以外の付属品は含まれていません。その他の付属品はSublueに連絡し
個別に購入することができます。

同梱物リスト3

Tini本体 

5

6

7

8
9

2
1

3

4
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充電器をAC電源に接続します（100-240VAC，50/60HZ）。

外観の確認
使用する前に外装に破損や異常が無いことを確認してください。保護カバーの紛失、プロペラ
の破損、バッテリー接続部の擦り傷、バッテリーの膨張や破損、液漏れなどが無いかを確認し
てください。

開封時確認1

2

使用前確認

バッテリー残量の確認と充電

バッテリーの充電方法

機能の確認

*具体的な操作方法については、後述の操作使用説明を参照してください。

�、スイッチ/速度モード切り替えボタン
�、ネットワークボタン
�、スタートボタン
�、ハンドルを締める
�、ステータスインジケータ
�、制御ハンドル充電ポート

制御ハンドル

�、アクションカメラマウント部分
�、ハンドル取り付け穴
�、専用ネジ取り付け穴

シングルブースト用ハンドルブラケット

(�) 電源が正常に起動しワイヤレス接続ができることを確認します *。ワイヤレス接続後にスラ
スターを起動し、プロペラが正常に動作しているかを確認してください。
(�) 制御ハンドルが正常に起動しワイヤレス接続ができることを確認します *。ワイヤレス接続
後にスタートボタンを押し、ボタンが動くか、プロペラの起動と停止が正常に制御できるかどう
かを確認し、速度レベルが正常に切り替え可能かどうかを確認します。

22

3

3

充電中 充電完了　

1

開封時に異常を確認した場合は使用せず、Sublueアフターサービスセンターまたは
Sublue販売代理店までご連絡ください。 本製品は水中での使用を目的としているため、
陸上で30秒以上、試運転しないようご注意ください。

2

1

3

4

5

6
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制御ハンドルにマグネット式充電コネクタをセットし、専用のマグネット式充電ケーブルで充
電できます。

制御ハンドル充電

コンセント アダプター バッテリーと充電ベース

バッテリーを充電する際は、逆接続を防ぐため
に、充電プラグの＋－表示とバッテリーの＋－
表示を確認し、正しい向きにセットするようご注
意ください。

コントローラの充電には、Sublue の充電ケーブルと出力電圧 4.5-5.5V で電流 1-3A のア
ダプタが必要です。1.5時間で満充電となります。（別売り）
充電する前に接点の水や汚れをきれいにしてください。

本製品を使用する前にユーザーマニュアルをよく読み、操作方法や使用上の注意事項を十分
に理解してからご使用ください。

WhiteShark Tini で水中の世界を楽しむことができます。

ユーザーマニュアルの確認3

4 使用方法

ハンドルブラケットの組み立て1

組み立て方法

1 2

ハンドルブラケットを本体の取り付
けマウント部分に差し込む

ハンドルブラケットを専用ネジで固定する

製品を使用する前に、必ず安全な水域で製品の性能を理解し、操作の練習を行ってく
ださい。
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制御ハンドルの組み立て2

3 4

ハンドルブラケットの装飾カバーを取り付ける ハンドルブラケットの組み立て完了です

装飾カバーは予めハンドルブラケットに取り付けられています。プラスチックの弾力性を
利用して、ある程度の力で取り外すことができます。

制御ハンドルは、必要に応じて左右を入れ替
えて取り付ける事も可能です。
使用前には必ずハンドルがしっかりと固定さ
れているかご確認ください。

ハンドルの制御部分と持ち手をハンドルブラ
ケットの取り付け穴に通し、持ち手を回して固
定します。

操作説明1

操作方法

スイッチ /
速度モード切り替えボタン

スイッチ / ネットワークボタン

ネットワークボタン

スタートボタン

本体電源ON�
本体のスイッチ/ネットワークボ
タンを�秒間押すと本体のライ
トが点灯し起動します

項目 操作方法 備考図

制御ハンドル
電源ON

制御ハンドルのスイッチ/モード
切り替えボタンを�秒間押すと
ハンドルのライトが点灯し起動
します

起動時の速度モードは“低
速”です

起動時の速度モードは“低
速”です
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項目 操作方法 備考図 項目 操作方法 備考図

１、本体を起動する際は、制御ハンドルを操作しないでください。
２、工場出荷時の状態は、本体と制御ハンドルが既にネットワーク接続されているため、製品を直接使用でき、ネットワーク
接続操作をする必要はありません。 組み合わせて使用するアクセサリが複数ある場合は、必要に応じてネットワーク機能を利
用できます。
�、制御ハンドルは複数のシステムを制御できますが、ネットワーク接続すべき機器の数を判定できないため、毎回インジケ
ータに基づいてネットワーク接続操作を行う必要があります。
４、制御ハンドルと本体は個別に起動と操作ができるため、起動後の速度モード表示が一致しない可能性がありますが、そ
の際は制御ハンドルの速度モードが優先されます。
ネットワーク接続操作時を除き、本体と制御ハンドルの速度モードは一致させるようにしてください。

*
*

*

*

電源OFFの状態でスイッチ/
ネットワークボタンを�秒間押
すと、ネットワーク接続モード
に入ります

本体ネットワ
ーク接続�

�秒間押すと本体が起動し、そ
のまま�秒間押し続けるとネッ
トワーク接続モードに入ります。
ネットワーク接続完了後、この
モードは自動的に終了します

  使用中のバッテリー残量が極端
に少ない場合、自動的に電源が
OFFになります

制御ハンドル
ネットワーク
接続�

起動後の状態で、ハンドルの
ネットワークボタンを�秒間押
すと、ネットワーク接続モード
に入ります

本体と制御ハンドルが正常に
ネットワーク接続されたら、制
御ハンドルのスタートボタン
を押してネットワーク接続モ
ードを終了します�

モーター起動

本体と制御ハンドルがネットワー
ク接続された後、制御ハンドルの
スタートボタンを押すとプロペラ
が回転します

ボタンを押すとプロペ
ラが回転し、離すと停
止します

制御ハンドル
電源OFF

     制御ハンドルのスイッチ / 速度
モード切替ボタンを � 秒間押す
と電源が OFF になります
   何も操作しない状態が �� 分
間続いた場合、自動的に電源が
OFF になります
    使用中のバッテリー残量が極
端に少ない場合、自動的に電源
が OFF になります

制御ハンドルの全てのイ
ンジケータが消えます

ネットワーク接続後、制御ハン
ドルのスイッチ/速度モード切
り替えボタンを押して速度を
調整します

速度モード調整� 再起動するたびに速度モー
ドは“低速”になります

     本体のスイッチ / ネットワー
クボタンを � 秒間押すと電源
が OFF になります
     何も操作しない状態が ��
分間続いた場合、自動的に
電源が OFF になります

本体電源OFF 本体の全てのインジケータ
が消灯します

1

2

3

1

2

3
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バッテリー警告アラームが表示された後、制御ハンドルは約��分間使用可能ですが、バッ
テリー残量が無くなる前に必要に応じて陸上に戻ってください。
制御ハンドルを充電するときは、必ず電源を切った状態で行ってください。

バッテリー残量は常に注意および確認をしながら使用し、残量がなくなる前に必要に応
じて陸上に戻ってください。
異常警告が表示されるようになった場合には、使用を中止してSublueもしくは購入店に
ご連絡ください。

制御ハンドルインジケータ説明
Led ＢLed  A

本体インジケータ説明

WhiteShark Tini 本体と制御ハンドルには、機体の
状態とバッテリー残量を警告するための LED イン
ジケータが搭載されています。 インジケータの場所
は次の通りです。

Led A

Led Ｂ

インジケータ説明2

LED インジケータが規則的に点滅することを示します
LED インジケータが常時点灯していることを示します
LED インジケータが消灯していることを示します

LED インジケータが規則的に点滅することを示します
LED インジケータが常時点灯していることを示します
LED インジケータが消灯していることを示します

�つのLEDインジケー
タが点灯 起動時

全てのLEDインジケ
ータが消灯 電源OFF時

LEDインジケータ点滅 ネットワーク
接続時

LEDインジケータ点灯 操作中

LEDインジケータがバ
ッテリー残量を表示 操作中

Ａ Ｂ

Ａ Ｂ

Ａ Ｂ

Ａ Ｂ

Ａ Ｂ

Ａ Ｂ

Ａ Ｂ

LED A: 高速モード 
低速モード 

赤
緑

LED B: 
電池量≥��%
��%＞バッテリー残量≥��% 
��%＞バッテリー残量≥��% 

緑
黄
赤

緑のインジケータが点滅

LED Bインジケータが
�秒毎に点滅

バッテリー
残量警告 LED B: 赤バッテリー残量＜25% 

LEDインジケータ点滅 異常警告 赤のインジケータが点滅

�つのLEDインジケータが点灯 起動時

全てのLEDインジケータが消灯 電源OFF時

LED B インジケータ点滅 ネットワーク接続時

LEDインジケータ点灯 操作中

LEDインジケータがバッテリ
ー残量を表示 バッテリー残量警告

Ａ Ｂ

Ａ Ｂ

Ａ Ｂ

Ａ Ｂ

Ａ Ｂ

Ａ
Ａ

LED A: 高速モード 
低速モード 

バッテリー残量＜��% 
低速モード：
高速モード：

赤
緑

LED A: 緑
赤

緑のインジケータが点滅

LED Aインジケータ点滅 充電時 LED A： 赤

LED Aインジケータ点灯 充電完了 LED A： 緑

Ｂ
Ｂ
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使用姿勢 1

WhiteShark Tini の組み立てが完了した後は、製品を使用する前に、必ず安全な水域で製
品の性能を理解し、操作の練習を行ってから使用を開始してください。

使用方法

水中での方向転換2

ダイビング未経験者または専門的なトレーニングを受けていない方は、身体へのダメージ
を避けるために、本製品を使用して急速に浮上したり潜ったりしないでください。

浮上と潜水3

浮上

左旋回と右旋回

潜水

バッテリーは WhiteSharkTini のために特別に設計された ����mAh のリチウムイオンバッ
テリーです。 
WhiteSharkTini に十分なパワーを供給する高性能なセルを備えています。

本体のバッテリーについて1

バッテリー

1、バッテリーの充電には専用の充電器を使用してください。純正以外の充電器
(Sublueの他の製品モデルを含む)を使用して生じたかなる事故についてもSublueは
責任を負いません。
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clic

バッテリーの充電方法2
充電器を AC 電源に接続します（���-���VAC，��/��HZ）。

バッテリーの交換方法3

バッテリーを正しく取り付けると “カチッ” という音がします。バッテリーがしっかりと取り
付けられていることを確認してください（下図参照）。

制御ハンドルのバッテリーについて4

制御ハンドルには ����mAh のリチウムポリマーバッテリーが内蔵されており、制御ハン
ドルの十分な操作時間をサポートします。

制御ハンドルの充電方法5

制御ハンドルにマグネット式充電コネクタをセットし、専用のマグネット式充電ケーブルで
充電できます。

バッテリーカバーを開ける　 バッテリーを斜めに接続部に差し込み
“カチッ”と音がするまで押します

バッテリーを充電する際は、逆接続を防ぐた
めに、充電プラグの＋－表示とバッテリーの
＋－表示を確認し、正しい向きにセットする
ようご注意ください。

コンセント アダプター バッテリーと充電ベース

2、初回使用時には必ず満充電にしてからご使用ください。
3、起動時にLEDインジケータのバッテリー残量警告表示が出ている場合は、使用を中
止し、バッテリーを充電してからご使用ください。
4、バッテリーの充電時間は約2時間です。
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使用後のメンテナンス1

メンテナンス

WhiteShark Tini は使用後 �� 分以内に真水に浸けてください。同時にクリーニング
を開始し、異物の除去や脱塩を行ってください。メンテナンスを行う際には以下の点
にご注意ください。

制御ハンドルを起動し、WhiteShark Tini を半分水に浸けた状態で �� 秒間稼働さ
せます。この操作を �-�� 回繰り返し行ってください。

*
*
*
*
*

*

*

バッテリーを取り付け、本体を起動してからクリーニングしてください。
きれいな真水を使用してください。
��分以上、真水に浸け置きしてください。
洗剤などの化学洗浄剤を使用しないでください。
WhiteShark Tiniを水に浸すと、機体から気泡が出ることがありますが、故障ではありません。

水しぶきが体にかからないように注意し、スクリューを容器の底に向けた状態で稼働してくださ
い。
WhiteShark Tiniは水中での推進力が強い為、ハンドルブラケットを付けた状態で、低速モード
で本体を軽く水面から少し持ち上げた状態でクリーニングすると扱いやすくなります。

1

2

1

2

3

4

5
6

7

8

9

10

バッテリーと制御ハンドルの保管とメンテナンスについて6

13

12

11

14

製品を使用しない際には、バッテリーは本体から外し単独で保管してください。
バッテリーと制御ハンドルは、保管環境として気温 ��±�°C、湿度 ��±��% RH、バッ
テリー残量 ��-��％を維持し、日陰で風通しの良い場所に置いてください。
バッテリーと制御ハンドルは、直射日光の当たる場所や、電子レンジなどの強力な熱
を発する場所の近くに置かないでください。発火や爆発の原因になる恐れがありま
す。
バッテリーや制御ハンドルを火気の中に投げ込まないでください。バッテリーが発火
したり、爆発する恐れがあります。
火気や熱源の側での充電はしないでください。
バッテリーを落とすなど衝撃を加えたり、鋭利な物を刺したりしないでください。液漏
れ、火災、爆発の原因となる恐れがあります。
バッテリーのショートや爆発を防ぐため、バッテリーを分解したり改造したりしないで
ください。
バッテリーと制御ハンドルは子供の手の届かないところに保管してください。
�℃以下の氷点下の環境で充電しないでください。
�℃以下の氷点下の環境で使用する際は、バッテリーの電圧が急激に低下し使用時

コントローラの充電には、Sublue の充電ケーブルと出力電圧 4.5-5.5V で電流 1-3A のア
ダプタが必要です。1.5時間で満充電となります。（別売り）
充電する前に接点の水や汚れをきれいにしてください。

間が大幅に短くなります。
安全のため、輸送中はバッテリー残量を下げておく必要があります。輸送前に放電
し、バッテリーと制御ハンドルのバッテリー残量を ��％前後に維持してください。
破損や損傷が確認されたバッテリーや制御ハンドルは使用しないでください。
バッテリーの電解液が皮膚や目に入った場合は、擦らずに真水で洗浄後、すぐに医師
の診察を受けてください。
長期間使用せず保管する場合は、最低 � ヶ月ごとにバッテリー残量を確認し、バッテ
リーを ��％まで充電してください。
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WhiteShark Tini 本体を水中でよく振り、機体に付着した異物や塩を取り除いてくだ
さい。

きれいな柔らかい布で機体とバッテリーを拭き、バッテリーを外した状態で、日陰の
風通しの良い場所で自然乾燥してください。

4

本製品を長期間使用しない場合は、本体、制御ハンドル、バッテリーを個別に分けた状態
で保管してください。保管する際には、以下の点に注意してください。

本体は温度 �°C 以上 ��°C 未満の風通しの良い場所に保管してください。
通気性の悪い場所または湿度が ��% RH を超える場所に置かないでください。
直射日光の当たる場所に置かないでください。
高温および火気の側や、子供の手の届く場所には保管しないでください。
強い磁気を帯びた機器の側に近づけないでください。

保管方法2

故障 解決方法

起動できない

トラブルシューティング

     本体と制御ハンドルが通電しているか確認する
     本体と制御ハンドルが正常に起動し、インジケータが
正常に点灯するか確認する
     本体と制御ハンドルが正常にネットワーク接続し、速
度モードを切り替えできるか確認する
     プロペラが回転するか確認する
     上 記 の 方 法 で解 決しな い場 合 は、Sublue また は
Sublue 販売代理店にお問い合わせください

プロペラの異常

     バッテリーを取り外します
     プロペラが回転するか確認する
     プロペラ及び周囲に異物が無いか確認する
     “メンテナンス” の “使用後のメンテナンス” の項目を
実施する
     上 記 の 方 法 で解 決しな い場 合 は、Sublue また は
Sublue 販売代理店にお問い合わせください

* ドライヤーや乾燥機は使用しないでください。

機器の腐食を防ぐため、少なくとも毎月１回は本体を取り出し、約 �� 秒間稼動させ
てください。
制御ハンドルはリチウムポリマーバッテリーを内蔵しています。保管方法については
“バッテリーと制御ハンドルの保管とメンテナンスについて”をご参照ください。

1

2

4

3

5

3

4

6

7

1

2

3

4
5

1

2

3
4

5
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故障 解決方法 故障 解決方法

パラメータ
仕様

サイズ :

Tini 本体 :
縦 ���mm× 横 ���mm× 高さ ��� mm
シングルブースト用ハンドルブラケット :
縦 ���mm× 横 ���mm× 高さ ��.� mm
制御ハンドル : 縦 ��mm× 横 ��mm× 高さ ��� mm
ハンドル持ち手 :��.�mm× 高さ ��� mm

重量 : 
最大深度 : ��m

最大速度 �： 高速モード�.� m/s 
低速モード�.� m/s

���� g ( バッテリーを含む )

本体LEDインジケ
ータの表示異常

     バッテリー残量を確認する
     本体が正常に起動できるか確認する
     上 記 の 方 法 で解 決しな い場 合 は、Sublue また は
Sublue 販売代理店にお問い合わせください

制御ハンドルLEDイン
ジケータの表示異常

バッテリーが充電できない Sublue または Sublue 販売代理店にお問い合わせください

バッテリーカバーが
正しくセットできない、
または取り外せない

     バッテリーが正しくセットされているか確認する
     バッテリーが膨張していないか確認する
     バッテリーカバーが正しく脱着できるか確認する
     上 記 の 方 法 で解 決しな い場 合 は、Sublue また は
Sublue 販売代理店にお問い合わせください

バッテリー端子の汚れ

速度モードが変更できない

     本体と制御ハンドルが正常にネットワーク接続できるか
確認する
     上 記 の 方 法 で解 決しな い場 合 は、Sublue また は
Sublue 販売代理店にお問い合わせください

バッテリーの損傷と膨張 Sublue または Sublue 販売代理店にお問い合わせください

1

2

3

     制御ハンドルが正常に起動できるか確認する
     制御ハンドルが正常に充電できるか確認する
     上 記 の 方 法 で解 決しな い場 合 は、Sublue また は
Sublue 販売代理店にお問い合わせください

1

2

3

1

2

     バッテリー端子周囲の損傷を確認する
     バッテリーに損傷や膨らみが無いか確認する
     汚れがわずかな場合は、乾いた布で拭き取り、端子部
分にグリースを塗布する
     上 記 の 方 法 で解 決しな い場 合 は、Sublue また は
Sublue 販売代理店にお問い合わせください

1

2

3

4

1

2
3

4

最大利用時間 : 
本体 :
��Wh: 通常時 �　約 �� 分間
( 連続使用時間 �   : 高速モード：約 �� 分間　低速モード：約 �� 分間 )
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オプションマウント：

��� Wh: 通常の使用時間 � では、�� 分利用可能
( 連続使用時間 � では高速モードで約 �� 分、低速モードで約 �� 分利用可能 )
制御ハンドル : 通常時 �　約 ��� 分間
( 連続使用時間 �　約 ��� 分間 )

��Wh バッテリー :
容量 :
電圧 :
重量 :

����mAh

���g
エネルギー :
充電環境温度 : �-��°C

��Wh

��.� V

約 � 時間充電時間 :

���Wh バッテリー :
容量 :
電圧 :
重量 :

�����mAh

����g
エネルギー :
充電環境温度 : �-��°C

���Wh

��.� V

約 �.� 時間充電時間 :

モーター :
電圧 :
出力 :

��.� V
��� W

モーターグレード:
最高速度 :

B 持続運転
���� RPM

充電アダプター :
入力電圧 : ���-��� V~AC ��/�� Hz
出力電圧 :
出力電流 : � A

充電表示 :
充電中 :
充電完了 :

赤
緑

��.� v

使用環境温度 : 
保管環境温度 :

�-��°C
�-��°C

モーターケース ガスケット ナット

ローター

スクリューカバー

プロペラ フロントカバー

アクションカメラ、フローター、ダブルブースト用ハンドルブラケットに対応

�. 速度は一定の環境下での製品テストの結果であり、使用方法、使用環境、使用者の体格などの影響を
受ける場合があります。
�. 通常使用時間とは、満充電した状態で一般的な利用状態での最大使用時間の平均値となります(連
続使用時間とは異なります)。
�.本体の連続使用時間とは、満充電した状態で設定したモードで連続使用した最大使用時間の平均値
となります。
�.制御ハンドルの連続使用時間とは、満充電した状態でスタートボタンを押し続けた最大使用時間の平
均値となります。

*

*

*

*
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ダブルブースト用ハンドルブラケット1

オプション

より大きな推進力と航行速度が得られ、最高の体験がで
きます。

上記のオプションはTini本体に含まれていません。

フロータープレート2
高い浮力と安定性で、� 台の機体で複数のユーザーに対
応できます。

クロスストラップ3
クロスストラップを装着すると片手での操作がスムーズ
になります。

158 Whバッテリー4
別売りの大容量バッテリーを使用すれば、最大 �� 分間の
連続使用が可能に。

ステッカー5
様々なタイプのステッカーをご用意しております。

上記のオプションはTini本体に含まれていません。

上記のオプションは、Tini本体に含まれておりません。SUBLUEまたはSUBLUE販売代理
店にお問い合わせください。

34
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製品中の有害物質の名称及び含有量

有害物質

Pb
鉛

Hg
水銀

Cd 
カド

ミウム

Cr�+

六価
クロム

PBB 
ポリ臭化

ビフェニル

PBDE 
ポリ臭化

ジフェニル
エーテル

DIBP 
フタル酸

ジイソ
ブチル

DEHP 
フタル酸
ジ-�エチ

ルヘキシル

BBP 
フタル酸
ベンジル

ブチル

DBP 
フタル酸
ジブチル

回路基板
構成部品 O O O O O O O O

O O O O O O O O

O O O O O O O O

O O O O O O O O

O O O O O O O O

O O O O O O O O

O O O O O O O O

X

O

X

O

O

O

O

O O O O O

O

O

O

O

O

O

O

O O O O O

プラスチッ
ク（ゴム）
製部品

金属部品

電源コード

アダプター

チャージ

バッテリー
その他の
部品

本表はSJ/T11364の規定に基づき作成。

O：  該当部品の等質の材料すべてにおいて該当物質の濃度が、GB/T �����が規定する関連閾値よりも
        低いことを示しています。
X：   該当部品の等質材料のうち、少なくともいずれか一つにおいて、該当物質の濃度が、GB/T �����が
        規定する関連閾値よりも高いことを示しています。
注： 本製品は、環境に優しい設計コンセプトを使用し、有害物質の使用を効果的に抑制する。“X”は有害
        物質の交換が、技術的または発展水準的な理由により、現在実現できないことを示しています。

環境保全使用期限：

このマークの期間（��年）は、電気および電子製品に含まれる有害物質が通常の使用条件下
で漏れたり、異変したりしない、ユーザーによる電子・電気製品の使用は、環境に深刻な汚染
を引き起こさず、個人財産に重大な損害を与えない期間です。

排気ガス回収について: 

地球をより良く保護するために、本製品を廃棄する場合、または製品の寿命が終了した場合には、国家の
廃棄電子製品のリサイクル処理に関する法律に準拠し、指定したリサイクル処理の資格を持つメーカー
にリサイクル処理を依頼してください。



Sublueテクニカルサポート 
http://service.sublue.com

本マニュアルに含まれる情報、写真、および説明はSublueの所有物であり、許可なくコピーおよび複
製することは禁止します。またSublueは、本マニュアルの情報を変更する権利を有します。

本マニュアルは予告なく更新することがあります。
最新版のユーザーマニュアルは、SUBLUE公式サイトの“サービスサポート”よりご参照くだ
さい。

ユーザーマニュアルについてご質問がございましたら、下記のメールアドレスまでご連絡ください。
support@sublue.com
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